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See the notice on TED website

689506-2026 - Mededinging
Polen – Diensten voor ophalen van vuilnis – „Odbiór i zagospodarowanie odpadów komunalnych 
z nieruchomości zamieszkałych na terenie Gminy Charsznica”
OJ S 194/2026 07/10/2026
Aankondiging van een opdracht of concessie – standaardregeling
Diensten

1. Koper

1.1.  Koper
Officiële naam: Gmina Charsznica
E-mail: urzad@charsznica.pl
Rechtsvorm van de koper: Lokale overheid
Activiteit van de aanbestedende dienst: Algemene overheidsdiensten

2. Procedure

2.1.  Procedure
Titel: „Odbiór i zagospodarowanie odpadów komunalnych z nieruchomości zamieszkałych na 
terenie Gminy Charsznica”
Beschrijving: 1. Przedmiotem zamówienia jest odbiór i zagospodarowanie odpadów 
komunalnych bezpośrednio ze wszystkich nieruchomości zamieszkałych na terenie Gminy 
Charsznica w sposób zapewniający osiągniecie odpowiednich poziomów recyklingu, 
przygotowania do ponownego użycia i odzysku innymi metodami oraz ograniczenia masy 
odpadów ulegających biodegradacji przekazywanych do składowania zgodnie z przepisami 
prawa w tym zakresie. Odbiór odpadów obejmuje odpady komunalne gromadzone w sposób 
selektywny i zmieszany.
Identificatiecode van de procedure: e822ec6c-a999-4a78-ac52-e99bb2bf8033
Interne identificatiecode: RGS.271.1.2026
Type procedure: Openbaar
De procedure wordt versneld: neen

2.1.1.  Doel
Aard van het contract: Diensten
Belangrijkste classificatie (cpv): 90511000 Diensten voor ophalen van vuilnis
Aanvullende classificatie (cpv): 90512000 Diensten voor afvalvervoer, 90513100 Verwijderen 
van huisvuil, 90500000 Diensten op het gebied van vuilnis en afval, 90511200 Ophalen van 
huisvuil, 90533000 Beheer van afvalstortplaats

2.1.2.  Plaats van uitvoering
Onderverdeling land (NUTS): Krakowski (PL214)
Land: Polen

2.1.4.  Algemene informatie
Aanvullende informatie: 1. Postępowanie prowadzone jest w procedurze odwróconej w 
rozumieniu art. 139 oznacza to że wykonawca nie jest zobowiązany składać wraz z oferta 
oświadczenia w formie Jednolitego Europejskiego Dokumentu Zamówienia (dalej „jednolitym 
dokumentem lub JEDZ”). Kwalifikacja podmiotowa zostanie dokonana tylko wobec 
wykonawcy, którego oferta została najwyżej oceniona, w zakresie braku podstaw wykluczenia 
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oraz spełniania warunków udziału w postępowaniu zostanie dokonana tylko wobec tego 
wykonawcy. 2. Zgodnie z art. 257 ustawy Zamawiający może unieważnić postępowanie o 
udzielenie zamówienia, jeżeli środki publiczne, które zamawiający zamierzał przeznaczyć na 
sfinansowanie zamówienia, nie zostały mu przyznane. 3. Zmawiający informuje, że podstawy 
wykluczenia zostały opisane w rozdziale V ust. 13 SWZ. 4. Wykonawca, którego oferta 
zostanie uznana za najkorzystniejszą na wezwanie Zamawiającego w terminie nie krótszym 
niż 10 dni od dnia wezwania, składa podmiotowe środki dowodowe na potwierdzenie 
spełniania warunków udziału w postępowaniu i braku podstaw wykluczenia: Wykaz 
wykonanych usług wraz z dowodami określające czy usługi zostały wykonane należycie 
Wykaz narzędzi (pojazdów i bazy) – załącznik nr 11 do SWZ Informacji z Krajowego Rejestru 
Karnego w zakresie, opisanym w rozdziale V ust. 13.4 pkt 1 SWZ Oświadczenia wykonawcy, 
o braku przynależności do tej samej grupy kapitałowej w zakresie, opisanym rozdziale V ust. 
13.4 pkt 2 SWZ Oświadczenie Wykonawcy o aktualności informacji zawartych w 
oświadczeniu, o którym mowa w art. 125 ust. 1 PZP złożonym na formularzu Jednolitego 
Europejskiego Dokumentu Zamówienia (JEDZ) o którym mowa w rozdziale V ust. 13.4 pkt 3 
SWZ Jeżeli z oświadczenia JEDZ Zamawiający uzyska potwierdzenie informacji wymaganych 
oświadczeniami lub wykazami może odstąpić od wezwania do złożenia podmiotowego środka 
dowodowego, oświadczenia lub wykazu. (art. 127 ust. 1 pkt 2 ustawy Pzp) 5. Zamawiający 
informuje, że warunki udziału postepowaniu zostały określone w rozdziale V SWZ. 6. 
Zamawiający przewiduje udzielenia zamówień powtarzających: 1) Zamawiający przewiduje 
możliwość udzielenia zamówień, o których mowa w art. 214 ust. 1 pkt 7 PZP, w okresie 3 lat 
od dnia udzielenia zamówienia podstawowego. Zamówienia te polegać będą na powtórzeniu 
usług podobnych do usług stanowiących przedmiot niniejszego zamówienia. 2) Zamówienia, o 
których mowa w ust. 6 pkt 1 będą polegały na powtórzeniu usług zgodnych z zakresem usług 
stanowiącymi przedmiot niniejszego zamówienia. Zakresem usług stanowiących przedmiot 
zamówień, o których mowa w ust. 6 pkt 1 będą usługi z zakresu: • wywozu odpadów, • 
transportu odpadów, • wywozu odpadów pochodzących z gospodarstw domowych, • 
gromadzenia odpadów pochodzących z gospodarstw domowych, • gospodarki odpadami. 
Zakres rzeczowy usług stanowiących przedmiot zamówień, o których mowa w pkt 1 nie 
przekroczy wartości 50 % wartości niniejszego zamówienia. 3) Zamówienia, o których mowa w 
pkt 1 będą udzielane po przeprowadzeniu odrębnego postępowania o udzielenie zamówienia 
publicznego w trybie zamówienia z wolnej ręki, a jeżeli wartość szacunkowa będzie mniejsza 
od kwoty o której mowa w art. 2 ust. 1 pkt 1 ustawy Pzp tylko po przeprowadzenie negocjacji. 
4) Zamówienia, o których mowa w pkt 1 będą udzielane w przypadku wystąpienia potrzeby 
zwiększenia zakresu rzeczowego usług na innym zadaniu planowanym lub realizowanym 
przez Zamawiającego. 5) Zamówienie, o którym mowa w pkt. 1 może obejmować rodzajowo 
cały lub częściowy zakres usług wskazanych w pkt 2.
Rechtsgrondslag: 
Richtlijn 2014/24/EU

2.1.6.  Gronden voor uitsluiting
Bronnen voor uitsluitingsgronden: Aanbestedingsstuk

5. Perceel

5.1.  Perceel: LOT-0001
Titel: „Odbiór i zagospodarowanie odpadów komunalnych z nieruchomości zamieszkałych na 
terenie Gminy Charsznica”
Beschrijving: 1. Przedmiotem zamówienia jest odbiór i zagospodarowanie odpadów 
komunalnych bezpośrednio ze wszystkich nieruchomości zamieszkałych na terenie Gminy 
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Charsznica w sposób zapewniający osiągniecie odpowiednich poziomów recyklingu, 
przygotowania do ponownego użycia i odzysku innymi metodami oraz ograniczenia masy 
odpadów ulegających biodegradacji przekazywanych do składowania zgodnie z przepisami 
prawa w tym zakresie. Odbiór odpadów obejmuje odpady komunalne gromadzone w sposób 
selektywny i zmieszany.
Interne identificatiecode: RGS.271.1.2026

5.1.1.  Doel
Aard van het contract: Diensten
Belangrijkste classificatie (cpv): 90511000 Diensten voor ophalen van vuilnis
Aanvullende classificatie (cpv): 90512000 Diensten voor afvalvervoer, 90513100 Verwijderen 
van huisvuil, 90500000 Diensten op het gebied van vuilnis en afval, 90511200 Ophalen van 
huisvuil, 90533000 Beheer van afvalstortplaats

5.1.2.  Plaats van uitvoering
Onderverdeling land (NUTS): Krakowski (PL214)
Land: Polen

5.1.3.  Geraamde duur
Looptijd: 12 Maanden

5.1.6.  Algemene informatie
Voorbehouden deelname: 
Deelname is niet voorbehouden.
Aanbestedingsproject dat niet uit EU-fondsen wordt gefinancierd
De aanbesteding valt onder de Overeenkomst inzake overheidsopdrachten (GPA): neen

5.1.9.  Selectiecriteria
Bronnen van selectiecriteria: Aanbestedingsstuk

5.1.10.  Gunningscriteria
Criterium: 
Type: Prijs
Beschrijving: Cena brutto Liczba punktów = Cn/Cb x 60 gdzie: - Cn – najniższa cena spośród 
wszystkich ofert nie odrzuconych - Cb – cena oferty badanej - 60 wskaźnik stały
Categorie van het gunningscriterium gewicht: Gewicht (punten, exact)
Gunningscriterium numerieke waarde: 60
Criterium: 
Type: Kwaliteit
Beschrijving: Odbiór odpadów wystawionych przed posesję, tzw. „wystawka” Odbiór zużytego 
sprzętu elektrycznego i elektronicznego oraz odpadów wielkogabarytowych z tzw. „wystawki”: 
• raz w roku w okresie wiosennym, mobilnie z posesji – 0 pkt • 2 razy w roku w okresie 
wiosennym i jesiennym, mobilnie z posesji – 35 pkt
Categorie van het gunningscriterium gewicht: Gewicht (punten, exact)
Gunningscriterium numerieke waarde: 35
Criterium: 
Type: Kwaliteit
Beschrijving: Aspekty społeczne - Zatrudnienie na umowę o pracę osoby w wymiarze min. ½ 
etatu; − bezrobotnej; lub − młodocianej, która jest zatrudniona w celu przygotowania 
zawodowego; lub − osób niepełnosprawnych; w celu realizacji zamówienia w dowolnym 
zawodzie związanym z realizacją zamówienia. Wykonawca otrzyma 5 pkt za zatrudnienie 
osoby z grupy wymienionej powyżej z zastrzeżeniem, że zatrudniona osoba musi wykonywać 
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prace bezpośrednio w miejscu realizacji zamówienia i być związana z realizacją zamówienia a 
zatrudnienie osoby będzie trwało przez okres minimum połowy okresu wykonywania 
zamówienia. Wykonawca w ofercie cenowej składa zobowiązanie, że: a) przy wykonaniu 
zamówienia zatrudni, zadeklarowaną ilość osób z grupy wskazanej powyżej. b) w przypadku 
nie wywiązania się z obowiązku zadeklarowanego zatrudnienia Wykonawca zapłaci karę 
umowną w wysokości 10 000,00 zł brutto za zadeklarowaną osobę, a za nie wywiązanie się z 
pełnego okresu zatrudnienia proporcjonalnie za każdy dzień nie zatrudnienia do kwoty 10 000 
zł brutto. c) Zamawiający przyzna punkty za zatrudnienie w sposób następujący: • Za brak 
wskazania osoby- 0 pkt • Za 1 osobę 5 pkt
Categorie van het gunningscriterium gewicht: Gewicht (punten, exact)
Gunningscriterium numerieke waarde: 5

5.1.11.  Aanbestedingsstukken
Talen waarin de aanbestedingsstukken officieel beschikbaar zijn: Pools
Talen waarin de aanbestedingsstukken (of delen ervan) niet-officieel beschikbaar zijn: Pools
Adres van de aanbestedingsstukken: https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-
148610-c7e7d370-4c69-4435-9418-683c858a4d86

5.1.12.  Voorwaarden van de aanbesteding
Voorwaarden voor indiening: 
Elektronische indiening: Vereist
Adres voor indiening: https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-c7e7d370-
4c69-4435-9418-683c858a4d86
Talen waarin inschrijvingen of verzoeken tot deelname kunnen worden ingediend: Pools
Elektronische catalogus: Niet toegestaan
Varianten: Niet toegestaan
Inschrijvers mogen meer dan één inschrijving indienen: Niet toegestaan
Beschrijving van de financiële garantie: 1. Wadium w wysokości: 25 000,00 zł (słownie: 
dwadzieścia pięć tysięcy złotych 00/100) należy wnieść przed upływem terminu składania ofert.
Uiterste datum voor de ontvangst van inschrijvingen: 06/11/2026 10:00:00 (UTC+01:00) 
Midden-Europese tijd, West-Europese zomertijd
Duur waarin de aanbieding geldig moet blijven: 90 Dagen
Informatie over de openbare opening: 
Openingsdatum: 06/11/2026 10:15:00 (UTC+01:00) Midden-Europese tijd, West-Europese 
zomertijd
Voorwaarden van het contract: 
De uitvoering van de opdracht moet plaatsvinden binnen het kader van programma’s voor 
maatwerkbedrijven: Neen
Voorwaarden met betrekking tot de uitvoering van de opdracht: Warunki realizacji zamówienia, 
płatności, określają postanowienia umowy stanowiące załącznik do SWZ. Dopuszczalne 
zmiany zawartej umowy opisano w rozdziale XXII SWZ.
Elektronische facturering: Toegestaan
Er zal worden gebruikgemaakt van elektronische orderplaatsing: neen
Er zal worden gebruikgemaakt van elektronische betaling: ja

5.1.15.  Technieken
Raamovereenkomst: 
Geen raamovereenkomst
Informatie over het dynamische aankoopsysteem: 
Geen dynamisch aankoopsysteem

https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-c7e7d370-4c69-4435-9418-683c858a4d86
https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-c7e7d370-4c69-4435-9418-683c858a4d86
https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-c7e7d370-4c69-4435-9418-683c858a4d86
https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-c7e7d370-4c69-4435-9418-683c858a4d86
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5.1.16.  Nadere inlichtingen, bemiddeling en evaluatie
Organisatie voor beroepsprocedures: Krajowa Izba Odwoławcza
Informatie over de termijnen voor beroep: 1. Środki ochrony prawnej przysługują Wykonawcy, 
jeżeli ma lub miał interes w uzyskaniu zamówienia oraz poniósł lub może ponieść szkodę w 
wyniku naruszenia przez Zamawiającego przepisów ustawy Pzp. 2. Odwołanie przysługuje na: 
1) niezgodną z przepisami ustawy czynność Zamawiającego, podjętą w postępowaniu o 
udzielenie zamówienia. 2) zaniechanie czynności w postępowaniu o udzielenie zamówienia, 
do której Zamawiający był obowiązany na podstawie ustawy. 3. Odwołanie wnosi się do 
Prezesa Krajowej Izby Odwoławczej w formie pisemnej albo w formie elektronicznej albo w 
postaci elektronicznej opatrzone podpisem zaufanym. 4. Na orzeczenie Krajowej Izby 
Odwoławczej oraz postanowienie Prezesa Krajowej Izby Odwoławczej, o którym mowa w art. 
519 ust. 1 ustawy Pzp, stronom oraz uczestnikom postępowania odwoławczego przysługuje 
skarga do sądu. Skargę wnosi się do Sądu Okręgowego w Warszawie za pośrednictwem 
Prezesa Krajowej Izby Odwoławczej. 5. Szczegółowe informacje dotyczące środków ochrony 
prawnej określone są w Dziale IX „Środki ochrony prawnej” ustawy Pzp.

8. Organisaties

8.1.  ORG-0004
Officiële naam: Krajowa Izba Odwoławcza
Registratienummer: 5262239325
Postadres: ul. Postępu 17a Warszawa
Stad: Warszawa
Postcode: 02-676
Onderverdeling land (NUTS): Miasto Warszawa (PL911)
Land: Polen
Contactpunt: Krajowa Izba Odwoławcza
E-mail: odwolania@uzp.gov.pl
Telefoon: +48 224587801
Internetadres: https://www.uzp.gov.pl/kio
Rollen van deze organisatie: 
Organisatie voor beroepsprocedures

8.1.  ORG-0005
Officiële naam: Gmina Charsznica
Registratienummer: REGON 291010027
Postadres: ul. Kolejowa 20
Stad: Charsznica
Postcode: 32-250
Onderverdeling land (NUTS): Krakowski (PL214)
Land: Polen
E-mail: urzad@charsznica.pl
Telefoon: +48413836110
Internetadres: https://www.charsznica.pl
Kopersprofiel: https://www.charsznica.pl
Rollen van deze organisatie: 
Koper

8.1.  ORG-0000
Officiële naam: Publications Office of the European Union

mailto:odwolania@uzp.gov.pl
https://www.uzp.gov.pl/kio
mailto:urzad@charsznica.pl
https://www.charsznica.pl
https://www.charsznica.pl
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Registratienummer: PUBL
Stad: Luxembourg
Postcode: 2417
Onderverdeling land (NUTS): Luxembourg (LU000)
Land: Luxemburg
E-mail: ted@publications.europa.eu
Telefoon: +352 29291
Internetadres: https://op.europa.eu
Rollen van deze organisatie: 
TED eSender

Informatie over een aankondiging

Identificatiecode/versie van de aankondiging: a5ba24a5-6054-48c4-a3d1-5191525655e2  -  01
Type formulier: Mededinging
Type aankondiging: Aankondiging van een opdracht of concessie – standaardregeling
Subtype aankondiging: 16
Verzenddatum van de aankondiging: 06/10/2026 10:26:02 (UTC+00:00) West-Europese tijd, 
GMT
Talen waarin deze aankondiging officieel beschikbaar is: Pools
Publicatienummer aankondiging: 689506-2026
Nummer uitgave PB S: 194/2026
Datum van bekendmaking: 07/10/2026
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